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Advertencias y precauciones de
seguridad

Seguridad general

No realice ni conteste
llamadas con el terminal
mientras conduce. No
escriba mensajes de
texto mientras conduce.

No utilice el teléfono en
estaciones de servicio.

Mantenga el teléfono a
una distancia minima
de 15 mm del cuerpo o
del oido cuando realice
llamadas.

Este dispositivo puede
generar una luz brillante
o con destellos.

Las piezas pequefias
pueden provocar
asfixia.

No arroje el teléfono al
fuego.

El teléfono puede
producir un sonido
fuerte.

Evite el contacto con
objetos magnéticos.

A
A
A
A

Manténgalo alejado de
marcapasos y otros
dispositivos médicos
electrénicos.

Evite las temperaturas
extremas.

1
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Apéaguelo cuando asi se
le indique en hospitales
y centros médicos.

Evite que el terminal
entre en contacto con
liquidos. Mantenga el
teléfono seco.

Apéaguelo cuando asi se
le indique en aviones y
aeropuertos.

A

No desmonte el teléfono.

A
A
A

Apéaguelo cuando se
encuentre cerca de
materiales o liquidos
explosivos.

L

Utilice s6lo accesorios
aprobados.

A

No dependa unicamente del teléfono para comunicaciones

de emergencia.

Exposicién a energia de
radiofrecuencia (RF)

Declaracion general sobre la energia de
radiofrecuencia
El teléfono contiene un transmisor y un receptor. Cuando

esta

encendido,

recibe

y

transmite

energia de

radiofrecuencia. Cuando habla por teléfono, el sistema que
gestiona la llamada controla el nivel de energia al que
transmite el teléfono.
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Tasa de absorcién especifica (SAR)

Su dispositivo movil es un transmisor y receptor de ondas de
radio. Esta disefiado para que no pueda superar los limites
de exposicion a ondas de radio recomendados por las
directrices  internacionales. Estas directrices  fueron
desarrolladas por la organizacién cientifica independiente
ICNIRP e incorporan méargenes de seguridad establecidos
para garantizar la proteccién de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud.

Estas directrices utilizan una unidad de medida conocida
como tasa de absorcion especifica o SAR (Specific
Absorption Rate en inglés). El limite de SAR para
dispositivos moéviles es de 2 W/kg. El valor mas alto de SAR
registrado con este dispositivo al probarse en el oido fue de
1.35 W/kg*. Puesto que los dispositivos moviles disponen
de una amplia variedad de funciones, pueden utilizarse en
otras posiciones como, por ejemplo, sobre el cuerpo, tal y
como se describe en esta guia del usuario**.

El valor SAR se mide con la energia de transmisién mas alta
del dispositivo, por lo que la tasa SAR real de este
dispositivo en funcionamiento estad normalmente por
debajo del nivel indicado anteriormente. Esto se debe a
los cambios autométicos en el nivel de energia del
dispositivo para garantizar que s6lo utiliza el minimo de
energia necesario para conectarse a la red.

*Las pruebas se llevan a cabo segun el estandar IEC
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62209-2: 2010, EN 62209-1:2006.
** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo.

Uso sobre el cuerpo

Informacion de seguridad importante relativa a la exposicion
a radiaciones de radiofrecuencia (RF):

Para garantizar el cumplimiento de las directrices de
exposicién a radiofrecuencia, el teléfono debe usarse con
una separacion minima del cuerpo de 15 mm.

Si no se siguen estas instrucciones, la exposicion a
radiofrecuencia podria superar los limites recomendados por
las directrices.

Limitacion de la exposicién alos campos de
radiofrecuencia (RF)

Para aquellos usuarios interesados en limitar su exposicion a
campos de radiofrecuencia, la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) proporciona el siguiente consejo:

Medidas preventivas: la presente informacion cientifica no
indica que sean necesarias medidas preventivas
especiales para usar teléfonos moviles. Si los usuarios
estan interesados, pueden decidir limitar su propia
exposicibn o la de sus hijos a la radiofrecuencia
restringiendo la duracion de las llamadas o usando
dispositivos manos libres para mantener los teléfonos
moviles alejados de la cabeza y el cuerpo.
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Puede obtener méas informacién sobre este tema en la
pagina principal de la OMS http://www.who.int/peh-emf
(WHO Fact sheet 193: junio de 2000).

Informacién normativa

Las siguientes aprobaciones y avisos son validas para
determinadas regiones, tal como se indica.

Consulte el apartado de la declaracion de cumplimiento
de la directiva RoHS y la normativa del marcado CE
incluida al final de este manual.

Distracciones

Conduccioén

Para reducir el riesgo de accidentes, se debe prestar
especial atencién a la conduccién en todo momento. El uso
del teléfono movil mientras se conduce (incluso con un kit de
manos libres) puede causar distracciones y provocar
accidentes. Debe cumplir las leyes y normativas locales
que limitan el uso de dispositivos inalambricos mientras se
conduce.

Uso de maquinaria

Se debe prestar total atencion a la maquinaria para
reducir el riesgo de accidentes.
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Manejo del producto

Declaracion general sobre el manejo y uso

Sélo el usuario es responsable de la forma en la que utiliza el

teléfono y de las consecuencias derivadas de su uso.

Siempre debe apagar el teléfono en lugares cuyo uso esté

prohibido. El uso del teléfono esta sujeto a las medidas de

seguridad establecidas para proteger a los usuarios y su

entorno.

1. Trate siempre el teléfono y los accesorios con cuidado y
manténgalos en un lugar limpio y sin polvo.

No exponga el teléfono ni los accesorios al fuego o a tabaco

encendido.

No exponga el teléfono ni los accesorios a liquidos ni a

humedad.

No deje caer, lance ni intente doblar el teléfono ni los

accesorios.

No utilice productos quimicos fuertes, disolventes de

limpieza ni aerosoles para limpiar el dispositivo ni los

accesorios.

No pinte el teléfono ni los accesorios.

No intente desmontar el teléfono ni los accesorios; solo el

personal autorizado puede hacerlo.

No exponga el teléfono ni los accesorios a temperaturas
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extremas que superen los limites de - [5] grados centigrados
como minimo y + [50] grados como maximo.

Consulte las normativas locales relativas al desecho de
productos electronicos.

No lleve el teléfono en el bolsillo trasero, porque podria
romperlo al sentarse.

Nifios pequefios

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de nifios
pequefios, ni permita que jueguen con él.

Podrian sufrir heridas o provocarlas a otras personas.
También podrian dafiar accidentalmente el teléfono.

El teléfono contiene pequefias piezas con bordes afilados
que pueden causar heridas o desprenderse y provocar
asfixia.

Desmagnetizacion

Para evitar el riesgo de desmagnetizacion, no deje
dispositivos electrénicos ni objetos magnéticos cerca del
teléfono durante un largo periodo de tiempo.

Descarga electrostéatica (ESD)
No toque los conectores metalicos de la tarjeta SIM.
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. Antena GPS
A, ;;,\w

No toque la antena si no es necesario.

Posicién de uso normal

Al realizar o recibir llamadas telefonicas, coloque el teléfono
en la oreja con la parte inferior en direccion a la boca.

AN

== Antena
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e |

Airbags (Bolsas de aire)

No coloque el teléfono sobre un airbag ni en el area de
despliegue del mismo.

Guérdelo en un lugar seguro antes de comenzar a conducir.

Ataques epilépticos/desvanecimientos

Este dispositivo puede generar una luz brillante o con
destellos, tenga esto en cuenta si padece de epilepsia.

Lesiones por esfuerzo repetitivo

Para minimizar el riesgo de este tipo de lesiones al escribir
texto o jugar con el teléfono movil:

No apriete demasiado el teléfono.
Pulse los botones con suavidad.
Utilice las funciones especiales del teléfono disefiadas para
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reducir el niumero de tecla que se deben pulsar como, por
ejemplo, las plantillas de mensajes o la prediccion de texto.

Tome descansos para hacer estiramientos y relajarse.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, al igual que cualquier teléfono inalambrico,
funciona mediante sefiales de radio, por lo que no se puede
garantizar la conexiéon en todas las situaciones. Por este
motivo, nunca debe depender Unicamente de un teléfono
inaldmbrico para las comunicaciones de emergencia.

Ruido fuerte

Este teléfono es capaz de producir ruidos fuertes que
podrian causar dafios al oido. Baje el volumen antes de
utilizar los auriculares, los auriculares estéreo de Bluetooth u
otros dispositivos de audio.

Calentamiento del teléfono

El teléfono se puede calentar mientras se carga y durante su
uso normal.

Seguridad eléctrica

Accesorios
Utilice solo accesorios aprobados.
No conecte el teléfono a productos ni accesorios no
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compatibles.

Tenga cuidado de no tocar ni dejar que objetos
metélicos como, por ejemplo, monedas o llaveros,
entren en contacto o provoquen cortocircuitos en los
contactos de la bateria.

Conexion al sistema de un vehiculo

Solicite asesoramiento profesional cuando conecte una
interfaz telefénica al sistema electrénico del vehiculo.

Productos dafiados y defectuosos
No intente desarmar el teléfono ni sus accesorios.

Sélo el personal cualificado debe revisar o reparar el
teléfono o los accesorios.

Si el teléfono o los accesorios se han sumergido en agua,
se han perforado o han sufrido grandes caidas, no los utilice
hasta que se hayan revisado en un centro de servicio
autorizado.

Interferencias

Declaracion general sobre la interfaz

Debe tener mucho cuidado al usar el teléfono cerca de
dispositivos médicos personales, como marcapasos Yy
audifonos.
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Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se
mantenga una distancia minima de 15 cm entre un teléfono
mévil y un marcapasos con el fin de evitar posibles
interferencias con este Ultimo. Para ello, utilice el teléfono en
la oreja del lado opuesto al del marcapasos y no lo lleve en
un bolsillo del pecho.

Audifonos

Las personas con audifonos (ayudante para la audicién)
otros implantes cocleares pueden percibir ruidos de
interferencia al utilizar dispositivos inalambricos o al haber
uno cerca.

El nivel de la interferencia dependera del tipo de dispositivo
auditivo y de la distancia a la fuente de interferencias.
Puede que al aumentar la separacion entre ambos se
reduzca la interferencia. También puede consultar al
fabricante del audifono las posibles alternativas.

Dispositivos médicos

Consulte a su médico y al fabricante del dispositivo
médico si el funcionamiento del teléfono puede interferir
con el funcionamiento del dispositivo.

Hospitales
Apague el dispositivo inalambrico cuando se le solicite en
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hospitales, clinicas o centros de salud. Esta peticion se ha
establecido para evitar posibles interferencias con equipos
médicos delicados.

Aviones

Apague el dispositivo inaldmbrico cuando asi se lo indique el
personal del aeropuerto o la aerolinea.

Consulte al personal de la aerolinea si esta permitido usar
dispositivos inalambricos a bordo del avion. Si el dispositivo
incluye un modo de vuelo, debe activarse antes de subir al
avion.

Interferencias en vehiculos

Tenga en cuenta que, debido a las posibles interferencias
con el equipo electrénico, algunos fabricantes de
automoviles prohiben el uso de teléfonos moéviles en sus

vehiculos, a menos que se incluya un kit de manos libres
con una antena externa en la instalacion.

Entornos con riesgo de explosion

Estaciones de servicio y atmdsferas
explosivas

En ubicaciones con atmésferas potencialmente explosivas,
siga todas las indicaciones para apagar dispositivos
inaldmbricos como el teléfono u otros equipos de radio.
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Entre las areas con atmdsferas potencialmente explosivas se
incluyen zonas de reabastecimiento de combustible, areas
bajo las cubiertas de los barcos, instalaciones de
almacenamiento o transporte de combustible o productos
quimicos, y areas en las que el aire contenga sustancias
quimicas o particulas en grano, polvo o polvo metélico.

Detonadores y areas explosivas

Apague el teléfono movil o dispositivo inalambrico cuando
se encuentre en areas explosivas o en areas en las que se
indique que deben apagarse los  dispositivos
emisores/receptores o los dispositivos electrénicos con el fin
de evitar posibles interferencias con las detonaciones.
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Introduccioén

Descripcién general

Subir )
volumen

Bajar volumen—T1]

Toma para
auriculares

Tecla
Inicio

Tecla de
encendido
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Auricular
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Toma para

cargador/

USB

Cubierta
| trasera

Descripcién de las teclas
Tecla Funcién
Tecla de Manténgala pulsada para seleccionar los
encendido modos del teléfono: Silencio, Vibracion,

Avién o Apagar.

Pulse esta tecla para activar el modo de
ahorro de bateria.

Pulse esta tecla para activar el teléfono.

Tecla Inicio Pulse esta tecla para regresar a la pantalla
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Tecla Funcién

de inicio desde cualquier aplicacién o
pantalla.

Manténgala pulsada para ver las
aplicaciones utilizadas recientemente.

Tecla Men( |e Pulse esta tecla para acceder a las
opciones de la pantalla actual.

Tecla Atras e Pulse esta tecla para ir a la pantalla

anterior.
Teclas de Pulse la tecla para subir el volumen si
volumen desea subirlo.

Pulse la tecla para bajar el volumen si
desea bajarlo.

Procedimientos iniciales

Instalacion de la tarjeta SIM/microSD y la
bateria

Apague el teléfono antes de instalar o sustituir la bateria, la
tarjeta SIM o la tarjeta de memoria.

1. Retire la cubierta trasera.
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2. Coloque la tarjeta SIM con la esquina cortada orientada
en la direccion que se muestra e insértela en el
receptaculo de sujecién de la tarjeta.

3. Abra el receptaculo de sujecion para tarjetas microSD,
sujete la tarjeta microSD por la esquina cortada y
deslicela en el interior.
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| o [Miceo
NOTA: el logotipo de microSD "' S= es una marca
comercial de SD Card Association.
Inserte la bateria alineando los contactos dorados de
ésta con los del compartimento de la bateria. Presione
suavemente la bateria hasta que encaje en su sitio.
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5.Vuelva a colocar la cubierta en su sitio y presionela

suavemente hasta que oiga un clic.

Extraccion de la bateria y la tarjeta
SIM/microSD

1.

o wnN

Asegurese de que el teléfono movil esta apagado.
Retire la cubierta trasera.

Levante la bateria y extraigala.

Deslice la tarjeta SIM hacia fuera.

Abra el receptaculo de la tarjeta microSD, deslice la
tarjeta con cuidado hacia abajo y extraigala.

Carga de la bateria

La primera vez que utilice el teléfono, debe cargar la bateria
de la siguiente forma:

1.
2.

Conecte el adaptador a la toma del cargador.

Conecte el cargador a una toma de corriente de pared
de CA estandar.
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3. Desconecte el

v

cargador cuando la bateria esté

completamente cargada.
Nivel de carga de la bateria
Si el nivel de bateria es bajo, aparecerd un mensaje
emergente en la pantalla y el indicador LED se iluminara de
color rojo. Durante el proceso de carga del teléfono, el color
del indicador LED representa el nivel de la bateria:

Color del indicador

Nivel de bateria

Rojo Menos del 5% del nivel de bateria
total
Verde Més del 90% del nivel de bateria

total

Si el teléfono esta encendido, aparecera el icono de carga
& en la barra de estado. Cuando la carga se haya
completado, aparecera el icono @ en la barra de estado.
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Encendido/apagado del teléfono

1. Aseglrese de que la tarjeta SIM se ha introducido en el
teléfono movil y que la bateria esta cargada.

2. Mantenga pulsada la tecla de encendido para encender
el teléfono.

3. Si desea apagarlo, mantenga pulsada la tecla de

encendido para acceder a las opciones del teléfono.
Seleccione Apagar y, a continuacion, toque Aceptar.

Cambio al modo de ahorro de energia

Para ahorrar bateria, este modo mantiene el teléfono en un
estado de bajo consumo energético mientras la pantalla esta
apagada. El dispositivo también cambia automaticamente al
modo de ahorro de energia cuando la pantalla permanece
inactiva durante un periodo de tiempo determinado que
puede definir en Ajustes > Pantalla > Tiempo espera
pantalla.

Pulse la tecla de encendido y luego libérela rapidamente
para activar el modo de ahorro de energia.

Activacion del teléfono

1. Pulse latecla de encendido para activar la pantalla.
Arrastre el icono @) hacia la derecha.

NOTA: si ha configurado un patron de desbloqueo de
pantalla (consulte la seccién “Proteccion del teléfono con un
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patron de desbloqueo de pantalla”, ver indice del manual) se
le solicitard que siga ese patrén para desbloquearla.

Caracteristicas del teléfono V880

Control tactil

Puede usar movimientos tactiles para acceder a las
funciones del teléfono. Los controles de la pantalla tactil
cambian dindmicamente en funcién de las tareas que esta
realizando.

1. Toque los botones, iconos o aplicaciones para
seleccionar elementos o abrir aplicaciones.

2. Mantenga el dedo pulsado sobre un elemento para ver
las opciones disponibles.

3. Deslice un dedo por la pantalla para desplazarse hacia
arriba, hacia abajo, hacia la derecha o hacia la izquierda.

4. Seleccione, arrastre y suelte elementos para moverlos
en la pantalla, moverlos a archivos, etc.

5. Pellizque la pantalla con dos dedos para acercar o alejar
una pagina Web o una imagen.

NOTA: para ver la pantalla del teléfono en modo vertical u

horizontal, sélo tiene que colocar el teléfono en posicion

vertical u horizontal.
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Pantalla principal

Puede seleccionar lo que se muestra en la pantalla de
inicio. Tan solo tiene que afiadir o retirar elementos para
personalizarla.

Notificaciones

Pantalla principal <
Puede afiadir
elementos aqui

Puntos
Pulse para acceder
a la pantalla ampliada
Aplicaciones
Pulse para abrir el
mend principal

Ampliaciones de la pantalla principal

La pantalla de inicio se extiende mas alla del ancho de la
pantalla y le permite disponer de gran cantidad de espacio
para afadir mas elementos. Deslice el dedo hacia la
izquierda o hacia la derecha para ver la pantalla de inicio
extendida.
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Eleccién del fondo de pantalla
1. Toque latecla Inicio para volver a la pantalla de inicio.
2. Toque la tecla Menu y seleccione Fondo de pantalla.

3. Seleccione el fondo de pantalla que desee utilizar
en Galeria, Fondos de pantalla animados o
Fondos de pantalla.

4. Toque Guardar o Establecer fondo de pantalla.
Adicién de elementos a la pantalla de inicio
1. Toque latecla Inicio para volver a la pantalla de inicio.

2. Deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha
para encontrar un espacio donde afiadir un elemento en
la pantalla de inicio extendida.

3. Toque la tecla Menu y seleccione Afadir.

También puede pulsar durante varios segundos sobre un
area vacia de la pantalla de inicio para acceder al menu
Afadir a pantalla de inicio.

4. Seleccione el tipo de elemento y el elemento que desea
afiadir a la pantalla de inicio.

Eliminacion de elementos de la pantalla de inicio
1. Toque latecla Inicio para volver a la pantalla de inicio.

2. Mantenga pulsado el elemento que desea eliminar
hasta que aparezca el icono i en la pantalla.

3. Arrastre el elemento hasta i .
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Iconos de estado y notificacion

El teléfono V880 le permite conocer exactamente lo que esta
ocurriendo mediante sencillos iconos que significan lo

siguiente:

GPRS conectado

Sin sefial

GPRS en uso

Intensidad de sefial

EDGE conectado

Itinerancia (Roaming)

EDGE en uso

Altavoz del teléfono desactivado

B | P R R

3G conectado

Micréfono del teléfono
desactivado

= BEaE
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3G en uso

Tarjeta SIM no instalada

USB conectado

GPS conectando

Bateria muy baja

GPS conectado

Bateria baja

I Al=,

Conectado a una red Wi-Fi

Bateria completa

Alarma definida

G}

Bateria en proceso
de carga

Auricular y micréfono con cable

Modo de vibracién

Bluetooth activado

Modo avién

Altavoz conectado

N ss8pDe ez

Correo nuevo

Problema de entrega de
SMS/MMS

®

Nuevo
SMS/MMS/mensaje
de voz

Nuevo mensaje instantaneo

Nuevo mensaje de
Gmail

Préximo evento

Llamada perdida

Cancion en reproduccion

Llamada en curso

Descargando datos

B ||

Llamada en espera

Contenido descargado e
instalado correctamente

elca B e | € B >




&5 |Desvio de llamada Enviando datos

Anclaje USB activado

o
—
@ Mas notificaciones @

(no mostradas)

Punto de acceso
@ portatil a Wi-Fi
activado

Uso del panel de notificaciones

Desplace la barra de estado hacia abajo para abrir el panel
de naotificaciones en el que podra consultar los eventos del
calendario, los nuevos mensajes, y los ajustes actuales,
por ejemplo, el desvio de llamadas o el estado de la
llamada. Aqui podra, ademas, abrir los mensajes nuevos,
los avisos, etc.

CONSEJO: también puede abrir el panel de notificaciones
tocando la tecla Menu > Notificaciones en la pantalla de
inicio.

Vista previa de aplicaciones y ajustes

Vista previa de programas

El teléfﬁ V880 dispone de un gran nimero de funciones.
Toque para ver las siguientes.

Aplicaciones Funcién

Alarma Establecer alarmas.
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Aplicaciones

Funcion

Navegador Navegar por Internet.
Calculadora Realizar célculos bésicos.
Calendario Programar citas y eventos.
Registro de . - .
9 Ver las llamadas realizadas, recibidas y perdidas.
Ilamadas

Videocamara

Grabar videos.

Camara Capturar fotografias increibles.

Guardar los detalles de contacto de amigos y
Contactos ~

compafieros.
Marcar Marcar un nimero.
Docs To Go Ver sus documentos.
@Claro Enviar y recibir mensajes de correo electrénico.
Archivos Administrar los archivos de la tarjeta microSD.
Radio FM Buscar, escuchar y guardar emisoras de radio.
Galeria Administrar archivos multimedia.

Acceder a su cuenta de Gmail y consultar sus
Gmail mensajes de correo electronico de Gmail en su

teléfono movil.

BlUsqueda en
Google

Buscar informacién en linea o en su teléfono.
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Aplicaciones

Funcién

Ver las ubicaciones de sus amigos y compartir la

Latitude . .
suya a través de Google Latitude de Google Maps.
Localizar su ubicacién actual, ver informacion de
Maps tréfico en tiempo real y recibir indicaciones
detalladas para llegar a su destino.
Market Acceder directamente a miles de practicas
aplicaciones y divertidos juegos.
) Abrir la pantalla Mensajes, desde la que puede
Mensajes ) o .
enviar y recibir mensajes SMS y MMS.
Musica Examinar sus archivos de audio y escucharlos.
A Podré orientarse correctamente con Google Maps
Navigation .
Navigation.
Noticias y Consultar las dltimas noticias y la prevision
tiempo meteoroldgica.

Bloc de notas

Crear notas de texto.

Lugares

Buscar restaurantes, cajeros automaticos y
cualquier otro negocio o atraccién cerca de usted.

Ajustes

Configurar los ajustes del teléfono.

Servicios SIM

Sélo aparece en la pantalla si su tarjeta SIM ofrece
esta funcién. Péngase en contacto con su
proveedor de servicio para obtener mas
informacion.
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Aplicaciones

Funcion

Grabadora de

Capturar clips de audio.

sonidos
Cron6émetro Medir exactamente cuanto tarda en hacer algo.
Google Talk Utilizar Google Talk.

Gestor de tareas

Administrar todos los programas que se estan
ejecutando en el teléfono.

Videos

Explorar y reproducir archivos de video.

Busqueda por
voz

Utilizar su voz para buscar, controlar y
comunicarse.

YouTube

Ver los videos de YouTube y cargar los suyos
propios.

Iconos de ideas

Accese a la variedad de servicios ofrecidos por su
operador Claro.

Comprobacion de ajustes

Para ver o modificar los ajustes del teléfono, toque la tecla
Inicio > E > Ajustes.

O bien, desde la pantalla de inicio toque la tecla Menu >

Ajustes.
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Conexiones
inaldmbricas y
redes

Configurar y administrar las conexiones
inaldmbricas como, por ejemplo, Wi-Fi,
BIuetooth®, redes moviles, uso
compartido de la conexién de datos
moéviles y redes privadas virtuales.
Desde aqui también puede seleccionar
el modo avion.

Ajustes de llamada

Configurar los nimeros de marcacion
fija, el buzén de voz, la marcacién
rapida, la restriccién de llamadas, el
desvio de llamadas, las llamadas en
espera y el identificador de llamadas.

Configurar los ajustes de sonido (como

Sonido e
los tonos o las notificaciones).
Pantalla Conﬁ_gurar los aju_stes de la pantalla,
por ejemplo, el brillo.
Configurar el patron de desbloqueo de
pantalla, definir el bloqueo de la tarjeta
s SIM o gestionar el almacenamiento de
Ubicacion y : " o
. las credenciales del teléfono. También
seguridad ;
puede seleccionar las fuentes que
desea utilizar para determinar
ubicaciones desde Mi ubicacion.
. Gestionar sus aplicaciones e instalar
Aplicaciones

nuevas.
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Cuentas y
sincronizacion

Administrar sus cuentas y configurar los
ajustes de sincronizacion.

Privacidad

Configurar los ajustes de privacidad
como, por ejemplo, los ajustes de copia
de seguridad o datos personales.

Almacenamiento

Comprobar la memoria disponible de la
tarjeta externa y del almacenamiento
interno del teléfono.

Busqueda

Definir las opciones de blusqueda.

Idioma y teclado

Seleccionar el idioma del teléfono, asi
como las opciones de escritura de
texto.

Entrada y salida de
voz

Configurar el reconocimiento de voz y
las opciones de texto a voz.

Accesibilidad

Escoger las opciones de accesibilidad
tras instalar las aplicaciones
relacionadas con la accesibilidad y
configurar el botén de encendido para
finalizar una llamada.

Fechay hora

Configurar la fecha, hora, zona horaria
y el formato de fecha y hora.
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Ver el estado del teléfono, el uso de la
bateria, la informacién legal y un tutorial
Acerca del teléfono |acerca de como utilizar su teléfono.
También puede consultar las
actualizaciones del sistema.

Abrir las ultimas aplicaciones utilizadas

1. Mantenga pulsada la tecla Inicio en cualquier pantalla
hasta que aparezca la pantalla con las dltimas
aplicaciones utilizadas como se muestra a continuacion.

o = B

Calculator  Gallery ~ Camera Filer

iRadio YouTube Portal Mévil

2. Toque la aplicacion que desee abrir.
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Llamadas telefonicas

Realizacion de llamadas

Hay distintas formas de realizar llamadas con el teléfono
V880 y todas ellas son muy sencillas.

Llamar desde el teclado
1. Toque latecla Inicio > E > Teclado.

2. Introduzca el nimero de teléfono o el nombre del
contacto al que desea llamar.
Si comete algtin error, pulse la tecla [=] para borrar un
digito erroneo. Para borrar el nimero completo,
mantenga pulsada esta tecla. El teléfono muestra
automaticamente los contactos coincidentes. Toque
para cerrar el teclado del teléfono y ver si hay mas
ndmeros o contactos coincidentes.

3. Toque [ tamar )

Realizaciéon de llamadas desde sus contactos
1. Toque latecla Inicio > E > Contactos.

2. Deslice el dedo por la pantalla para desplazarse por la
lista de contactos y toque el contacto al que desea llamar.
Para buscar un contacto, toque la tecla Menu > Buscar.

3. Toque ¢°.
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Realizaciéon de llamadas desde el historial de
llamadas.

1. Abra el registro de llamadas tocando la ficha Registro
de llamadas en la pantalla Contactos o bien tocando
en Teclado o en la tecla Inicio > B > Registro de
llamadas.

2. Toque ¢* junto al nimero al que desea llamar.

Realizacion de llamadas desde un mensaje
de texto

Si un mensaje de texto contiene un nimero de teléfono al
gue desea llamar, puede llamar a dicho nimero mientras
visualiza el mensaje.

1.Toque la tecla Inicio > E > Mensajes y, a continuacion,
togue la conversacion y el mensaje que contiene el
ndmero de teléfono al que desea llamar.

2.Toque el nimero.

3.Toque ,

Uso de la marcacion rapida

Mantenga pulsada una tecla del 1 al 9 en el teclado para
llamar al correspondiente nimero de marcacién rapida.

La tecla nimero 1 se reserva para la marcacion rapida al
buzén de voz.

Asignacion de unatecla de marcacion rapida:
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1. Toque la tecla MenU > Ajustes > Ajustes de llamada >
Marcacién rapida en la pantalla de inicio.

2. Toque la tecla de marcacion rapida.

3. Introduzca un ndmero de teléfono o toque “ para
seleccionar uno de la lista de contactos.

4. Toque Aceptar.

Realizacion de llamadas de emergencia
1. Marque en el teclado de marcaciéon el nimero de

emergencia correspondiente a la regién en la que se
encuentre.

2. Toque [ tamar |

CONSEJO: se pueden realizar llamadas de emergencia
incluso si la tarjeta SIM no estad insertada. Llame a su
proveedor de servicios si desea obtener méas informacion.
Por ejemplo, acerca de los numeros de emergencia
compatibles.

Realizacién de llamadas internacionales

1. Mantenga pulsada la tecla . °° . del teclado para
introducir el caracter "+".

Introduzca el nimero de teléfono completo.

Por ejemplo: +49-123-12345678 en el siguiente formato:
+ cadigo del pais / cadigo local / nimero de teléfono.

Toque NSNS,
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Podré realizar una llamada internacional en funcion del
estado de la red y su tarifa. Normalmente es posible
mediante una llamada breve. Llame a su proveedor de
servicios si desea obtener mas informacion.

Contestacion de llamadas

Coémo contestar una llamada

Arrastre € hacia la derecha para responder a la llamada.

A

Como rechazar una llamada
Arrastre @ hacia la izquierda para rechazar la llamada.

Desactivacion del sonido en una llamada

En el transcurso de una llamada, puede desactivar el
micréfono de forma que podra hablar sin que le oiga la
persona que esta al otro lado del teléfono, mientras que
podra seguir escuchando a su interlocutor:

Toque Silenciar para desactivar el micréfono. El icono de
silencio Ed aparecerd en pantalla. Para volver a activar el
microfono, toque de nuevo en  Silenciar.
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Puesta de una llamada en espera

Durante una llamada, puede ponerla en espera tocando la
tecla Menu > Retener. El icono Lifi aparecera en pantalla.

CONSEJO: si acepta una llamada entrante, mientras esta
atendiendo otra llamada, la primera llamada se pondra
automaticamente en espera. Simplemente toque la tecla
Mena > B para alternar entre las dos llamadas.
Activacién y desactivacion del altavoz

Toque Altavoz durante una llamada para activar el altavoz.
Aparecera el icono en la barra de estado. Toque
Altavoz de nuevo para desactivar el altavoz.

Finalizacién de una llamada
Toque [ para finalizar una llamada.

Configuracion de los ajustes de

llamada

En la pantalla de inicio, abra el menl de ajustes de llamadas
desde la tecla MenU > Ajustes > Ajustes de llamadas.

Llamadas salientes restringidas a un grupo
Marcacion fija limitado de nimeros. Para realizar esta accion,
debe conocer el PIN2 de la tarjeta SIM.
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Servicio de buzén
de voz

Seleccione un proveedor de servicios de buzén

de voz.

Configuracion de
buzén de voz

Especifique un nimero de buzén de voz.

Marcacion rapida

Configure las teclas de marcacion rapida y los

Configuracién de
llamadas
GSM/WCDMA

ndameros.
Desvie las llamadas entrantes a
otro nimero. También puede
seleccionar qué tipo de llamadas
se debe desviar: Desviar

Desvio de siempre, Desviar cuando la

llamada linea esté ocupada, Desviar

cuando la llamada no se
responda o Desviar cuando no
se pueda establecer la

llamada.

Configuracion
adicional

Identificador de
llamadas

Elija si desea
que las
personas a las
que llama
puedan ver su
ndmero.
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Llamada en
espera

Vea las nuevas
llamadas en
espera mientras
esta atendiendo
otra llamada.

Bloqueo de
llamadas

Prohiba determinados tipos de llamadas.
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Contactos

Puede guardar contactos en la memoria de su teléfono o en su
tarjeta SIM. Se puede almacenar mas informacién del contacto
en la memoria del teléfono que en la SIM. Por ejemplo, las
direcciones postales, las imagenes, los apodos y los sitios
Web.

Para ir a contactos, toque la tecla Inicio > E > Contactos.

La pantalla Contactos contiene cuatro fichas: Registro de
Ilamadas, Contactos, Favoritos y Grupos.

Contactos Favoritos

Acceso a todos los Acceso rapido a los
contactos que ha marcado
como Favoritos

contactos del
teléfono

Contactos Grupos
Clasificar los
Historial contactos en
de grupos de forma

que pueda enviar
mensajes a un
grupo de personas
de forma rapida

llamadas
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Importaciéon y exportacion de

contactos

Puede importar y exportar los contactos de la tarjeta SIM (o
tarjeta microSD del teléfono).

Importacion de contactos de la tarjeta SIM o
exportacion de contactos a la tarjeta

1.

4.

Toque la tecla MenU > Importar/exportar en la pantalla
Contactos.

Seleccione si desea importar o exportar los contactos.
El teléfono V880 leera automaticamente los contactos.

Seleccione los contactos que desee importar o exportar.
O simplemente toque la tecla Menu > Seleccionar todo.

Toque Listo.

Importacion de contactos de la tarjeta
microSD o exportacion de contactos ala
tarjeta microSD

1.

2.

Toque la tecla Menu > Importar/exportar en la pantalla
Contactos.

Seleccione si desea importar o exportar los contactos. Si
desea importar los contactos de la tarjeta microSD, debe
tener archivos en formato vCard guardados en la tarjeta
microSD. Si hay més de un archivo vCard, debera
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seleccionar el archivo vCard y tocar Aceptar.

Crear un contacto

1. Toque la tecla Menl > Contacto nuevo en la pantalla
Contactos.

2. Seleccione si desea guardar sus contactos.

3. Introduzca su nombre y el ndmero o numeros de
teléfono, las direcciones de correo electrénico, las
direcciones postales y el apodo.

4. Toque Listo para guardar el contacto.

Agregar un contacto a Favoritos

1. En la pantalla de contactos, mantenga pulsado el contacto
que desea afadir a los Favoritos.

2. Toque Agregar a favoritos desde el menu contextual.
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Ver contacto

Llamar al contacto

Enviar SMS/MMS

Anadir a "Favori

Editar contacto

Eliminar contacto

Busqueda de contactos
1. En la pantalla Contactos, toque la tecla Menu > Buscar.
2. Escriba el nombre del contacto que desea buscar.

Los contactos cuyos nombres coincidan se mostraran en
una lista.

Editar un contacto

1. Toque el contacto que desea editar en la pantalla
Contactos.

2. Pulse la tecla Menu > Editar contacto.
3. Realice las modificaciones necesarias en el contacto y
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toque Listo.

CONSEJO: también puede editar un contacto
manteniéndolo pulsado en la pantalla Contactos y
seleccionando Editar contacto en el menu contextual
emergente.

Eliminar un contacto
1. Mantenga pulsado el contacto que desea eliminar en la
pantalla Contactos.

2. Toque Eliminar contacto en el mend contextual
emergente.

3. Toque Aceptar.

CONSEJO: también puede eliminar los contactos tocando la
tecla Menu > Eliminar contacto en la pantalla Contactos.
Seleccione los contactos que desea eliminar y toque Listo.
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Introduccién de texto

Si aparece un campo gue necesite texto o nimeros, se
mostrara automaticamente un teclado en la pantalla. Mantenga
pulsado el cuadro de entrada de texto y seleccione Método
de entrada en el menl emergente para cambiar el método
de entrada.

Teclado de Android

El teclado de Android ofrece un disefio similar al teclado de
un ordenador de sobremesa. Gire el teléfono hacia un lado y
el teclado cambiara de posicién vertical a horizontal.

Para utilizar el teclado en posicién horizontal, marque la
casilla Orientar pantalla automaticamente en Ajustes >
Pantalla. (El teclado QWERTY de orientacion horizontal
no es compatible con todas las aplicaciones).

Toque o mantenga la tecla
pulsada para introducir
letras, espacios y signos

Toque para
alternar entre
mayusculas y
minusculas.
Toque dos veces
para bloquear la
escritura con
mavyusculas.
Toque para
selgccionar digitos 58
v simbolos.



Toque o mantenga
Toque para la la tecla pulsada

entrada de voz en para introducir
red de Gooale. emoticonos.

Introduccién de texto mediante XT9

La introduccion de texto mediante XT9 permite escribir texto
mas rapidamente. En vez de escribir las palabras pulsando
en la pantalla letra a letra, con XT9 se pulsa una Unica vez
moviendo el dedo de letra a letra en pantalla hasta que se
termina la palabra.

Puede elegir entre uno de los siguientes disefios de teclado:
Teclado, Teclado reducido y Teclado de teléfono.

e Teclado

Pulse para cambiar
entre mayusculas y afelefpefrvy|ujoln|u
minusculas. Pulse 2
veces para bloquear Afc

Ajofrix|afkin
mayusculas
= o E hlulxlslnlmlw
Pulse para seleccional [ [ [ [ Pulse para introducir
L2123 || ety o =

nimeros y simbolos | 7] emoticonos.

Mueva su dedo de letra a letra sobre el teclado de la pantalla
sin alejarlo hasta que termine la palabra.

ulse para borrar
texto de detras del
ursor.

w
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hello
Mueva su dedo

sobre las letras sin

alejarlo. hello help | getting beyon: >

I_lw] tyui]p

Final de la palabra

alsjdjf L
Comienzo de EPR) i

la palabra olzlx|c|v|bln

DA BE

3
2]

e Teclado reducido

qwlerftyfuijop|

as | df | gh | jk | 1 |FX21_ Toque sobre el teclado
por defecto y arrastrelo
Llzx|ew|bn|m| <@ hacia la derecha.

723 — 5

e Teclado de teléfono

5 .- | abc | def | *

Toque sobre el teclado
2 | ghi | jki |mno| i por defecto y arrastrelo
hacia la izquierda.

o
£
a
@

tuv fwxyz| <

2123
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Consejos de uso paraintroducir texto mediante XT9:

* No tenga en cuenta las letras dobles (por ejemplo Il o rr)
XT9 detectard automaticamente las mismas.

e Sidesea escribir una tnica letra, simplemente pulsela.

e Deje de pulsar con dedo al final de cada palabra. Un
espacio sera afiadido automaticamente cuando empiece
trazar la siguiente palabra.

Introduccién de texto mediante el

teclado en pantalla

1. Introduzca un campo que necesite texto o ndmeros.

2. Toque o mantenga pulsadas las teclas del teclado para
introducir texto.

Introduccion de nameros y simbolos
1. Introduzca un campo que necesite texto o nimeros.
2. Toque para abrir el panel de simbolos.

3. Seleccione los nimeros y simbolos.

Seleccién de la configuraciéon de

introduccidén tactil de texto

Para cambiar los ajustes de introduccién tactil de texto,
toque la tecla Menu > Ajustes > Idioma y teclado en la
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pantalla de inicio.

En la seccién Ajustes de texto, puede seleccionar las
opciones para el teclado de Android.

Configuracion del teclado de Android
Seleccione las casillas para activar:

Vibrar al pulsar tecla

Sonido al pulsar tecla

Uso de mayusculas automatico de la primera letra de cada
frase.

También puede seleccionar varios idiomas de entrada o
configurar la opcion de entrada de voz.
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Mensajeria

Los archivos de sus mensajes SMS (mensajes de texto) y
MMS (servicio de mensajeria multimedia) se encuentran
ubicados en Mensajes (tecla Inicio > H > Mensajes).
Cuando reciba un nuevo mensaje, puede abrirlo en el panel
de notificaciones o en la pantalla Mensajes. Simplemente
togue el nuevo mensaje para leerlo.

El teléfono le mostrara si llegan mensajes mediante el icono
6 situado en la barra de estado.

Envio de un mensaje SMS

1.
2.
3.

Toque la tecla Inicio > E > Mensajes.
Toque Mensaje nuevo.

Toque el campo Para e introduzca el nimero del
destinatario o bien toque la tecla Menu > Personas para
seleccionar destinatarios en Contactos.

CONSEJO: también puede introducir las primeras letras
del nombre del destinatario para que se muestre una
lista de nombres coincidentes con los contactos
guardados y, a continuacion, seleccionar su nombre de la
lista.

Toque Escribir el texto aqui y escriba su mensaje.
Toque Enviar para enviar el mensaje.
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Envio de un mensaje MMS

1.
2.
3.

6.

Toque la tecla Inicio > E > Mensajes.
Toque Mensaje nuevo.

Introduzca el nimero del destinatario y, si es necesario, el
texto del mensaje, al igual que con un mensaje de texto.

Toque la tecla Menl > Afiadir asunto para escribir el
asunto del mensaje MMS.

Toque la tecla MenU > Adjuntar, si desea agregar un
archivo adjunto al mensaje MMS.

Iméagenes: seleccione la imagen que desee agregar al
mensaje MMS.

Capturar imagen: haga una foto y adjuntela al mensaje
MMS.

Videos: seleccione el clip video que desee adjuntar al
mensaje MMS.

Capturar video: grabe un clip de video y adjuntelo al
mensaje MMS.

Audio: seleccione el archivo que desee adjuntar al
mensaje MMS.

Grabar audio: grabe el archivo de audio que desee
adjuntar al mensaje MMS.

Presentacion: edite una presentacion de diapositivas
para adjuntar a su mensaje MMS.

Al terminar, toque Enviar.
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NOTA: al afiadir un archivo adjunto a un mensaje de texto,
se convertird automéaticamente en un mensaje MMS. Del
mismo modo, si elimina todos los archivos adjuntos de un
mensaje MMS, éste se convertird automaticamente en un
mensaje de texto.

Gestion de mensajes y "cadenas de

mensajes”

Los mensajes SMS y MMS enviados y recibidos del mismo
contacto (o nimero) se agrupan en una cadena de mensajes
en la pantalla Mensajes. Toque la cadena de mensajes y
podra seleccionar la conversacién que haya mantenido con
algun contacto (similar a un programa de chat). Este tipo de
cadenas de mensajes se muestran en el orden en el que se
reciben, con el Gltimo mensaje en la parte superior de la
misma.

Responder a un mensaje

1. Toque la cadena del mensaje al que desea responder en
la pantalla Mensajes.

2. Toque Escribir el texto aqui y escriba su mensaje.
3. Toque Enviar.

Eliminacién de una cadena de mensajes
1. Toque la tecla Menu > Eliminar cadenas en la pantalla
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Mensajes.

2. Seleccione las cadenas de mensajes que desee eliminar.
Si desea eliminar todas las cadenas, toque Todo.

3. Toque Eliminar.

Ajustes de mensajes

Para configurar los ajustes de mensajes, toque la tecla
Menu > Ajustes en la pantalla Mensajes.

Configuracién de almacenamiento:

Eliminar mensajes antiguos: seleccione para eliminar
mensajes antiguos cuando se excede el limite de
almacenamiento.

Limite de mensajes de texto: establece el nUmero maximo
de mensajes de texto permitido en una misma cadena de
mensajes.

Limite de mensajes multimedia: establece el nimero
méaximo de mensajes multimedia permitido en una misma
cadena de mensajes.

Configuracion de mensajes de texto (SMS):

Informes de entrega: active esta opcién para solicitar un
informe sobre el estado de entrega de los mensajes de texto
que envie.

Administrar mensajes de SIM: le permite administrar los
mensajes guardados en su tarjeta SIM.

Validez del SMS: establezca el limite temporal de validez de
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los mensajes de texto salientes.

Prioridad del SMS: establezca la prioridad de los mensajes
salientes.

Centro de servicios: permite ver y editar el nimero del
centro de servicios.

Configuracion de mensajes multimedia (MMS):

Informes de entrega: active esta opcién para solicitar un
informe sobre el estado de entrega de los mensajes MMS
que envie.

Informes de leidos: active esta opcién si quiere recibir un
informe de lectura de todos los MMS enviados.

Recuperar automaticamente: le permite recuperar de
forma automética los mensajes MMS.

Rec. auto. itiner.: le permite recuperar de forma automatica
los mensajes MMS en modo de itinerancia.

Validez del MMS: puede establecer el limite temporal de
validez de los mensajes multimedia salientes.

Modo creacién MMS: puede seleccionar las restricciones
de creacion de MMS. Es mas probable que un mensaje
MMS creado en modo restringido se muestre
adecuadamente en otros dispositivos que aquellos mensajes
creados en modo libre.

Configuracion de notificaciones:

Notificaciones: las notificaciones de mensajes se mostraran
en la barra de estado.
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Seleccionar tono: le permite seleccionar un tono especifico
para los mensajes que reciba.

Vibracion: el teléfono vibrar4 para notificarle la llegada de
nuevos mensajes.

Ajustes de firma:

Editar firma: puede editar su firma para afiadirla
automaticamente a los mensajes salientes.

Afadir firma: le permite afiadir la firma a todos los mensajes
salientes.
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Correo electronico

Toque la tecla Inicio > E > @Claro. Puede acceder a la
pantalla del correo electrénico para configurar una cuenta de
correo electronico e intercambiar correos.

Creacion de una cuenta de Correo

Claro

1. Toque la tecla Inicio > E > @Claro. Togue unos
segundos encima de Correo Claro, y luego elija Ajustes
de la Cuenta.

2. Complete los siguientes datos:

Tu nombre: es el nombre que veran quienes reciban un
correo desde esta cuenta.

Direccion de correo elec.: Servicio al cliente le
suministrara una direccién de correo y una contrasefia. Si
por ejemplo su usuario es “Raquel’. Su direccién de
correo sera raquel@claro.net.do.

Configuracion entrante: en el Nombre de usuario sélo
debe ingresar el usuario que esta antes del “@” del email,
para el ejemplo anterior tendria que escribir raquel. La
Contrasefia sera que le hayan suministrado en servicio
al cliente de Claro; luego presione Siguiente.

Configuracion saliente: seleccione la casilla que dice
“Requiere inicio de sesion”. Ingrese el mismo usuario y
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contrasefia del punto anterior. Presione Siguiente; luego
de esto puede presionar la tecla atrds y su configuracion
se guardara automaticamente.

Nota: siempre que desee crear una cuenta de claro sélo
debe entrar a @claro, presionar la tecla de menu, luego
Mas > Cuentas, presione Menu > Agregar cuenta. Ingrese
su direccion de correo claro (Ej.: raquel@claro.net.do) y la
contrasefla y presione siguiente sin cambiar ninguna
configuracién, luego aparecera la opcién Finalizar, y con
esto su cuenta quedara configurada.

Creacion de una cuenta de correo

electrénico en General

1. Introduzca su direccion de correo electronico vy
contrasefia. A continuacion, toque Siguiente cuando
acceda a la pantalla Correo electronico por primera vez.

2. Seleccione el tipo de cuenta de correo electronico, edite
la configuracion del servidor entrante y, a continuacion,
toque Siguiente o Siguiente [comprobar].

3. Tras pulsar Siguiente [comprobar], el teléfono
comprobara los ajustes del servidor de entrada. Si se le
notifica que la configuracion no ha podido llevarse a cabo
correctamente, puede que deba corregir algunos ajustes
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5.

de configuracion para finalizar el proceso. Si tiene
problemas, péngase en contacto con su proveedor de
servicios moviles y con su proveedor de servicio de correo
electroénico.

Edite la configuracién del servidor de salida y toque
Siguiente o Siguiente [comprobar].

Tras pulsar Siguiente [comprobar], el teléfono
comprobara los ajustes del servidor de salida.

NOTA: el teléfono V880 incorpora los ajustes de cliente de

miles de proveedores de servicios de correo electrénico.
Si el servicio de correo electrénico que utiliza es de estos
proveedores, el teléfono comprobara automaticamente
los ajustes de entrada y salida tras introducir su cuenta
de correo electrénico y contrasefia.

Establezca la frecuencia con la que se comprobaran los
mensajes de correo electrénico nuevos, seleccione si
desea utilizar esta cuenta de forma predeterminada y si
desea recibir una notificacién cuando reciba un mensaje
de correo electrénico nuevo y, a continuacion, toque
Siguiente.

Asigne un nombre a su cuenta y establezca el nombre
que se mostrara en los mensajes salientes y, a
continuacion, toque Hecho.
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Creacion y envio de mensajes de

correo electrénico

Una vez haya creado una cuenta de correo electronico, puede
crear y enviar mensajes de correo electronico.

1.

6.

Toque la tecla MenU > Redactar en la pantalla Correo
electrénico.

Toque el campo Para, si es necesario, e introduzca la
direccion de correo electronico del destinatario.

Al introducir la direccion, se mostraran en pantalla las
direcciones coincidentes guardadas en Contactos. Puede
tocar el destinatario de la lista.

CONSEJO: también puede tocar la tecla Ment > Afadir
Cc/Cco para afiadir destinatarios.

Introduzca el asunto y, a continuacion, redacte el correo
electronico.

Toque la tecla Menu > Afadir archivo adjunto para
afiadir archivos al mensaje de correo electronico.

Toque Enviar.

Respuesta y reenvio de mensajes de

correo electrénico
1. Abra el correo electrénico que desee responder o

reenviar en la pantalla de correo electronico.
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Toque Responder o la tecla Mend > Desviar para
responder o reenviar el mensaje de correo electrénico.

También puede tocar Responder a todos para
responder a todos los destinatarios del mensaje de
correo electrénico.

Introduzca el contenido y los destinatarios del correo
electrénico.

Toque Enviar.

Ajustes de correo electrénico

Toque la cuenta que desee configurar en la pantalla Email y, a
continuacion, toque la tecla Menu > Ajustes de cuenta. Se
abrira la pagina de ajustes de correo electrénico.

Configuracion general
o Nombre de cuenta: especifique el nombre de cuenta.

o Nombre: active esta opcion para especificar el nombre
con el que desea aparecer en los mensajes que envie.

e Direccion de correo electrénico: le permite ver y
cambiar su direccién de correo electrénico.

e Usar firma: podra escoger entre utilizar o no utilizar la
firma.

e Firma: defina su firma.

e Frecuencia de verificacion de correo electronico:
defina la frecuencia con la que se comprueba el correo
electrénico.
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Modo de ahorro de energia: permite un ajuste inteligente
de la hora de sincronizacién de correo electrénico.

Cuenta predeterminada: active esta casilla si desea que
los mensajes se envien desde esta cuenta de forma
predeterminada.

Sincronizar mensaje eliminado: le permite eliminar un
mensaje de correo electronico en el teléfono. El mensaje
de correo electrénico se eliminara también del servidor.

Configuracion de notificaciones

Notificaciones de correo electronico: active esta opcion
si quiere recibir una notificacion en la barra de estado al
recibir un mensaje de correo electronico nuevo.

Seleccionar tono: permite seleccionar un tono especifico
para las notificaciones de mensajes de correo electronico
nuevos.

Vibracion: seleccione esta opcion si desea que el
teléfono vibre cuando reciba mensajes de correo
electroénico.

Configuracion del servidor

Configuracion entrante: especifique la configuracién del
servidor entrante.

Configuracion saliente: especifique la configuracion del
servidor saliente.
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Conexién a Internet

Las fantasticas funciones de red del teléfono le permiten
acceder a Internet o a la red corporativa con facilidad.

Puede utilizar la configuraciéon de conexién predeterminada
para conectarse a Internet a través de su red movil
(GPRS/EDGE/3G) o Wi-Fi.

Agregar una nueva conexion
GPRS/3G/EDGE

Para conectarse a través de GPRS/EDGE/3G necesita un
plan de datos de su proveedor de servicios. Si, ademas, los
ajustes de GPRS/3G/EDGE no estan preconfigurados en el
teléfono, debe ponerse en contacto con su proveedor de
servicios para obtener la siguiente informacién. Si cambia los
ajustes sin consultar con su proveedor de servicios, podria
hacer que el teléfono dejara de funcionar.

Nombre de punto de acceso (APN).
Su nombre de usuario y contrasefia (si son necesarios).

Direccién IP y nimero de puerto del servidor si la red utiliza
un servidor proxy.

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Redes moviles > Opciones
GSM/UMTS > APN

2. Toque la tecla Menu > APN nuevo.
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3. Toque Nombre para introducir el nombre del punto de
acceso (puede ser el que desee).

4. Toque APN para especificar el nombre del punto de
acceso que desee afiadir.

5. Toque Proxy y Puerto para especificar la direccion IP y
el puerto del servidor si la red utiliza un servidor proxy.

6. Toque Nombre de usuario y Contrasefia e introduzca el
nombre de usuario y la contrasefia. (Si no tiene nombre
de usuario o contrasefia, déjelos en blanco).

7. Si es necesario, toque Tipo de APN y especifique el tipo
de APN.

8. Toque la tecla Men( > Guardar para finalizar.

CONSEJO: si  desea restablecer los ajustes
predeterminados del APN, toque la tecla Menu >
Restablecer valores predeterminados.

Activacion de la conexion Wi-Fi

Wi-Fi ofrece acceso inalambrico a Internet a distancias de
hasta 100 metros.

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inalambricas y redes.

2. Seleccione la casilla Wi-Fi para activarla.
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Conectando a unared Wi-Fi
1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Ajustes de Wi-Fi.

Se mostraran los nombres y los ajustes de seguridad de
las redes Wi-Fi detectadas (abiertas o protegidas) por el
teléfono en la seccion Redes Wi-Fi.

2. Toque una red para conectarse a ella.
Si la red estéa protegida, debera introducir una contrasefia.

Comprobacion del estado de la red

Wi-Fi
Puede comprobar_la red Wi-Fi
mediante el icono B de la barra de

estado.
Toque la tecla Inicio > E >
Ajustes > Conexiones

inalambricas y redes >
Configuracion de Wi-Fi. A
continuaciéon, toque la  red
inaldmbrica a la que el teléfono
estd  actualmente  conectado.
Puede comprobar el estado de la
red en la ventana emergente.

7
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Uso del teléfono como punto de acceso
Wi-Fi

Puede utilizar el teléfono como enrutador WLAN portéatil y
proporcionar conexion Wi-Fi para uno o varios PC o
dispositivos. Esta funcién necesita conexién de datos en una
red movil por lo que puede generar cargos por transferencia
de datos.

CONSEJO:

e El PC accede a Internet a través de la red mévil del
teléfono. Por lo tanto, debe configurar correctamente la
conexion GPRS/EDGE/3G antes de intentar utilizar el
teléfono como médem.

e Al activar la funcién de punto de acceso Wi-Fi portatil, no
es posible acceder a Internet con ninguna aplicacion en el
teléfono a través de su conexion Wi-Fi.

e Como maximo se permite la conexion simultanea de 6
dispositivos al teléfono.

Activacién del punto de acceso Wi-Fi

1. Toque la tecla Inicio > tecla Menu > Ajustes >
Conexiones inalambricas y redes > Anclaje a red y
zona Wi-Fi y, a continuacion, seleccione la casilla Zona
Wi-Fi portatil.

2. Toque Configuracion de zona Wi-Fi portéatil >
Configurar zona Wi-Fi.
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3. Cambie el nombre del punto de acceso y su
configuracion de seguridad en caso de ser necesario.
El punto de acceso predeterminado se configurara como
un punto abierto. Puede tocar Abrir y seleccione
WPA/WPA2 PSK para establecer una contrasefia. La
contrasefia debe tener al menos 8 caracteres.

4. Toque Guardar. Ahora podra ver el punto de acceso en
otros dispositivos y conectarse al mismo.

Desactivacion del punto de acceso Wi-Fi

Toque la tecla Inicio > tecla Menu > Ajustes >
Conexiones inaldambricas y redes > Anclaje a red y zona
Wi-Fi y, a continuacién, desmarque la casilla Zona Wi-Fi
portatil.
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Navegacion por Internet

Puede utilizar el teléfono para acceder a Internet. El teléfono
crea automaticamente una conexion EDGE o GPRS/3G
mientras navega por paginas Web.

Toque la tecla Inicio > E > Portal Mévil.
Existen distintas formas de abrir una pagina Web:

Toque la barra de direcciones para introducir el sitio Web al
que desea ir. A continuacion, toque Ir.

Toque " junto a la barra de direcciones o bien toque la
tecla Menu > Marcadores. Seleccione el favorito que desee
abrir.

Toque " junto a la barra de direcciones o bien toque la
tecla Menu > Marcadores. Escoja un elemento de la ficha
Més visitados o de la ficha Historial.

Opciones de navegacién
Actualizar: tecla Mena > Actualizar.

Vaya a la siguiente pagina: tecla Mend > Mas >
Siguiente.

Afada la pagina a favoritos > tecla Menu > Mas > Afadir
marcador.

Buscar: tecla Meni > Mas > Buscar en la péagina e
introduzca el elemento de blsqueda.

Copiar: tecla Ment > Mas > Seleccionar texto y deslice el
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dedo por la pagina para seleccionar el texto que desee
copiar. El texto seleccionado se copiard automaticamente en
el portapapeles.

Compartir paginas: > tecla Ment > Mas > Compartir
pagina para enviar una péagina por Bluetooth, correo
electrénico, Gmail o en un mensaje.

Descargas/Informacién de péagina: tecla Menu > Méas >
Informacion de pagina/Descargas.

Navegador en modo horizontal: tecla Menl > Méas >
Ajustes. Marque la casilla Vista sélo horizontal y gire el
teléfono hacia los lados para ver la pantalla del navegador en
modo horizontal.

Abrir una nueva ventana en el navegador: tecla Menu >
Nueva ventana. A continuacion, toque la barra de direcciones
para introducir el sitio Web al que desea ir.

Cambiar entre ventanas: si tiene varias ventanas abiertas en
el navegador, podra desplazarse por ellas, tocando la tecla
Menu > Ventanas. A continuacion, toque la pagina a la que
desea ir. También puede tocar [E§ para cerrar una ventana.

Cbémo abrir enlaces en las paginas Web

Toque el enlace para abrir la pagina o mantenga pulsado el
enlace para abrir el mena contextual, que le ofrecera las
siguientes opciones:

Abrir

81



Abrir en ventana nueva
Marcar enlace
Guardar enlace

Compartir enlace (por Bluetooth, correo electrénico, Gmail
0 Mensajes)

Copiar URL de enlace

Descarga de aplicaciones desde
Internet

Si una pagina Web tiene un enlace a una aplicacion que
desea descargar, mantenga pulsado el enlace y seleccione
Guardar enlace. La aplicacion se guardara en la tarjeta
microSD.

Uso de favoritos

Para marcar como favorita una pagina Web, abrala y toque
" o la tecla Menu > Marcadores. A continuacion, toque
Afadir. Introduzca un nombre para el favorito y toque
Aceptar.

CONSEJO: puede pulsar la tecla Menu > Vista de
lista/Vista de miniaturas para cambiar la visualizaciéon de
los favoritos en la pantalla del teléfono.
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Editar un favorito
1. Abra una ventana en el navegador.

2. Togue * olatecla Menl > Marcadores.

3. Seleccione el elemento que desee editar y manténgalo
pulsado hasta que aparezca el menu contextual.

4. Seleccione Editar marcador.

5. Edite el nombre o ubicacion y, a continuacién, toque
Aceptar para guardarlo.

Eliminar un favorito
1. Abra una ventana en el navegador.

2. Toque " olatecla Menu > Marcadores.

3. Seleccione el elemento que desee eliminar y manténgalo
pulsado hasta que aparezca el menu contextual.

4. Seleccione Eliminar marcador y toque Aceptar para
confirmar.

Ajustes del navegador

Puede configurar el tamafio de texto del navegador, la
pagina principal, etc. Para ello, toque la tecla Mena > Més >
Ajustes en una ventana del navegador.

Configuracion de contenido de la pagina
Tamafio de texto
Zoom predeterminado
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Abrir en visién general
Codificacién de texto
Bloquear pop-ups
Cargar imagenes.
Ajustar paginas automat.
Vista solo horizontal
Habilitar JavaScript
Habilitar complementos
Abrir en segundo plano
Escritorio
Configuracion de privacidad

Borrar caché: permite borrar el contenido de péaginas web
almacenado en la memoria caché.

Borrar historial: permite borrar el historial de navegacion
del navegador.

Aceptar cookies: permite utilizar cookies a los sitios Web.

Borrar datos de cookies: permite borrar las cookies del
navegador, eliminando todos los datos del historial.

Recordar formularios: permite recordar los datos
introducidos en los formularios para utilizarlos mas adelante.

Borrar datos de formulario: permite borrar todos los datos
guardados del formulario.

Habilitar ubicacion: permite que los sitios soliciten acceso a
su ubicacion.
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Permitir acceso a ubicacién: active esta opcion para
permitir el acceso a su ubicacion.

Ajustes de seguridad

Recordar contrasefias: permite guardar los nombres de
usuario y contrasefias de los sitios Web.

Borrar contrasefias: permite borrar las contrasefas
guardadas.

Mostrar advertencias: muestra una advertencia cuando se
registran problemas relacionados con la seguridad de un
sitio.

Configuracién avanzada

Ajustes del sitio web: permite mostrar opciones de
configuracién avanzadas para sitios web individuales. (Esta
opcion sélo esta disponible para algunos sitios Web).
Restablecer valores predeterminados: permite borrar
todos los datos del navegador y restablecer los valores de
configuracién predeterminados.
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Bluetooth®

Bluetooth® es una tecnologia de comunicacién inalambrica de
corto alcance. Los teléfonos u otros dispositivos con
tecnologia Bluetooth pueden intercambiar informacion de
forma inaldmbrica dentro de una distancia de unos 10 metros.
Los dispositivos Bluetooth deben estar enlazados para llevar a
cabo la comunicacion.

Activacion y desactivacion de
Bluetooth

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes y toque la casilla Bluetooth.

Una vez que el Bluetooth esté activado, el icono B8
aparecera en la barra de estado. Si desea desactivar la
conexion Bluetooth, simplemente desmarque la casilla
Bluetooth.

NOTA: si apaga el teléfono mientras estd activado el
Bluetooth, cuando encienda el teléfono de nuevo, la
tecnologia Bluetooth se activara automaticamente.

Visibilidad del teléfono

Para que su teléfono funcione con otros teléfonos o
dispositivos con Bluetooth, es necesario que pueda ser
detectado por ellos.
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Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Ajustes de Bluetooth.

Marque la casilla Bluetooth si ain no est4 marcada.

Marque la casilla Visible para que el dispositivo esté
visible.

Cambio del nombre del teléfono

Si el teléfono esté visible para otros dispositivos Bluetooth,
se visualizard con su nombre, que podra modificar como
desee, por ejemplo, "V880 de Alberto".

1.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inalambricas y redes > Ajustes de Bluetooth.

Seleccione la casilla de verificacion de Bluetooth, si
todavia no esta marcada.

Toque Nombre del dispositivo.

Introduzca el nombre de su teléfono y, a continuacion,
toque Aceptar.

Conexién con otro dispositivo
Bluetooth

Puede sincronizar el teléfono con otro dispositivo que tenga
funcién Bluetooth. En ese caso, los dos dispositivos pueden
intercambiar informacién con Bluetooth activado pero no es
necesario que ambos dispositivos se detecten el uno al otro.
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3.
4.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Ajustes de Bluetooth.

Toque Buscar dispositivos. Su teléfono mostrara
todos los dispositivos Bluetooth visibles (al alcance)
en sus Dispositivos Bluetooth.

Seleccione el dispositivo con el que quiera sincronizarse.
Si es necesario, introduzca su PIN y toque Aceptar.

Si se necesita un PIN, se debe introducir el mismo PIN en el
otro dispositivo.
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Como sacar el maximo partido a
las funciones multimedia

Hacer fotografias con la camara
Su teléfono dispone de una camara de 3,2 megapixeles.
Abrala tocando la tecla Inicio > E > Camara.

Enfoque la camara hacia donde desee y, a continuacion,
toque @ para hacer la fotografia. Para verla, sélo tiene que
tocar la fotografia que aparece en la esquina derecha de la
pantalla. O seleccione la tecla Menu> Galeria para ver
todas las fotografias.

Ajustes de configuracion de la camara

En la pantalla Camara, toque . para configurar el modo de
enfoque, la exposicion, el tamafio o calidad de la imagen, el
efecto de color, ISO, anti-bandas, saturacion, contraste, nitidez y
restablecimiento de la camara.

Toque . para activar o desactivar el aimacenamiento de las
ubicaciones de las imagenes.

Toque - para cambiar el balance de blancos.
Toque Zoom para acercar o alejar.

CONSEJO: para cambiar répidame“ camara a
videocamara o al reveés, utilice el icono de cambio.
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Grabacion de videos con la

videocamara

Abra la videocamara tocando la tecla Inicio > E >
Videocdmara. A continuacién, seleccione ® para
comenzar a grabar y ® para detener la grabacién.
Seleccione la imagen gue aparece en la esquina derecha de
la pantalla para ver el video que acaba de grabar o toque la
tecla Menu > Galeria para ver todos los videos.

Configuracion de los ajustes de video

En la pantalla Videocdmara, toque . para ajustar el efecto
de color, la calidad del video, el codificador de video/audio, la
duracion del video y el restablecimiento de la videocamara.

Toque para cambiar el ajuste del balance de blancos.
Toque Sl para cambiar la calidad del video segun el objetivo
del mismo.

Escuchar laradio FM

Mediante la aplicacién Radio FM puede buscar, escuchar y
guardar emisoras de radio en el teléfono. Tenga en cuenta
que la calidad de la emisién dependera de la cobertura de la
emisora de radio en su zona. Los auriculares con cable
incluidos con el teléfono funcionan como antena, por lo que
debe conectarlos cuando utilice la radio. Si recibe una
llamada entrante mientras escucha la radio, ésta se apagara.
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Para sintonizar, conecte el auricular al teléfono. Toque la

tecla Inicio > E > Radio FM. Aparecera este icono @ en
la barra de estado.

Toque 0 | »  para buscar emisoras FM disponibles.
Toque la tecla Men( > Ajustar y, a continuacién, toque
== / == para ajustar la frecuencia manualmente en
incrementos de 0,1 MHz.

Cuando tenga la mejor recepcion de un canal, mantenga la
frecuencia mostrada hasta que aparezca una casilla roja en
pantalla. Arrastre dicha frecuencia a la casilla para guardarla,
tal como se muestra en el siguiente diagrama.

Salo GF @ Sakio M€ 1ise

Pulse las teclas de volumen para ajustar el volumen.

Toque la tecla MenU > Desconexi6n para establecer el
temporizador de desconexién de la radio FM.

Para apagar la radio, toque .
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Reproduccion de musica

En Musica puede reproducir archivos de audio digital de la

tarjeta de memoria del teléfono.

1. Toque la tecla Inicio > E > Mdsica para abrir la
pantalla Mdsica.

2. Seleccione Artistas/Albumes/Canciones/Listas para
ver las canciones que desee reproducir.

3. Toque la cancién de la lista que desee reproducir.

4. Ajuste el volumen con las teclas de volumen.
[te]+] Off@assw|  TOQue para ver

la lista de

reproduccion

Informacién (artista,
album y titulo) de la
pista. Mantenga
pulsado para buscar
la informacién
relacionada.

Activar/desactivar
la reproduccion
aleatoria.

Toque para escoger
el modo de repeticion
(repeticién
desactivada, repetir
todo y repetir pista
actual)
Toque para
reproducir la
siquiente pista.
Toque para detener o
reanudar la pista.

Creacion de listas de reproduccion

Las listas de reproducciéon ayudan a organizar los archivos
de musica:

Toque para
reproducir la
pista anterior.

Arrastre 0 toque para |t
desplazarse por la
pista.
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Seleccione el archivo de musica que desee afiadir a una
nueva lista de reproduccion.

Mantenga pulsado el archivo hasta que aparezca el
menu contextual.

Toque Afiadir a lista de reproduccioén.
Toque Nueva.

Escriba el nombre de la lista de reproduccién y, a
continuacién, toque Guardar.

Administracion de listas de reproduccién

1.

3.

En la pantalla de musica toque Listas de reproduccién
para verlas todas.

Mantenga pulsada la lista de reproduccion que desee
reproducir o editar hasta que aparezca un menl
contextual.

Toque Reproducir, Suprimir o Cambiar nombre.

Agregar una cancién a una lista de reproduccion

1.
2.

Abra la carpeta donde se guarda la cancion.

Mantenga pulsada la cancién que desea afadir a la lista
hasta que aparezca el menu contextual.

Seleccione Afadir a lista de reproduccion.
Seleccione una lista de reproduccion.
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Establecimiento de una cancién como tono
del teléfono
1. Abra la carpeta donde se guarda la cancion.

2. Mantenga pulsada la cancién que desea establecer como
tono hasta que aparezca el menu contextual.

3. Seleccione Establecer como tono del teléfono.
CONSEJO: también puede establecer una cancién como

tono del teléfono mientras se reproduce. Para ello, toque
la tecla Menu > Utilizar como tono.

Reproduccion de videos

@a reproducir un archivo de video, toque la tecla Inicio >
> Videos. Se abrird la ventana de videos con los
archivos de video guardados en la tarjeta de memoria.
Seleccione un archivo de video y se abrira el reproductor
de video. Toque la pantalla y la barra de control aparecera
como se muestra a continuacion. Ahora puede reproducir,
poner en pausa, avanzar rapidamente, etc.
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Toque para
rebobinar.
Toque aqui

para avanzar.

Mantenga pulsada y Toque para detener o

arrastre la barra para reanudar la
desplazarse por el reproduccion de
video. video.

Abrir la Galeria

La Galeria le permite ver fotos y reproducir videos.
También puede realizar operaciones de edicion bésicas
con sus imagenes, como establecerlas como fondo de
pantalla o iconos de contacto y compartirlas con amigos.
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Visualizacion del
numero de imagenes
en la carpeta

Toque aqui para
volver a la carpeta

Toque aqui
para volver a
la Galeria.

Toque para ver
las fotografias de
la carpeta en una
proyeccion de
diapositivas.

Toque para
utilizar el
zoom

Creacion de recuerdos memorables

La grabadora de sonidos le permite grabar notas de voz.
Necesita una tarjeta microSD para utilizarla.

1.
2.

o0 M ®

Toque la tecla Inicio > E > Grabadora de sonidos.

Asegurese de colocar la boca cerca del micréfono del
teléfono.

Toque Q para iniciar la grabacién.
Toque [lE para detener la grabacion.
Toque [l para reproducir la grabacion de voz.

Toque Aceptar para guardar la grabacion de voz, o
Descartar para eliminar la grabacion.

CONSEJO: puede encontrar las grabaciones en la tecla
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Inicio > E > Musica > Listas de reproduccion > Mis
grabaciones. Si desea establecer un clip de audio como
tono del teléfono, mantenga pulsada la grabacion y
seleccione Establecer como tono del teléfono en el mend
contextual que aparece.
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Uso de aplicaciones de Google™

Al iniciar sesion en su cuenta de Google podra sincronizar
su cuenta de Gmail, el calendario y los contactos entre su
teléfono e Internet. Si no dispone de cuenta, puede crear una
con facilidad.

1. Toque una aplicacion de Google como, por ejemplo,
Market.

2. Lealas instrucciones y seleccione Siguiente.

3. Si dispone de cuenta de Google, toque Iniciar sesion.
Escriba su nombre de wusuario y contrasefia. A
continuacion, haga clic en Iniciar sesién. (O toque Crear
si no dispone de cuenta de Google.)

Gmail

Gmail es un servicio de correo electronico Web que se
configura al acceder a su cuenta de Google. Dependiendo
de la configuracion de sincronizacion, puede que la cuenta
de Gmail de su teléfono se sincronice autométicamente con
su cuenta de Gmail en Internet.

Para crear y enviar un mensaje de Gmail:
1. Abra Gmail tocando la tecla Inicio > E > Gmail.

2. Pulse la tecla Menu. A continuacién, seleccione
Escribir.

3. Escriba la direccién de correo electronico de la persona
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con la que desea contactar en el campo "Para". Si va a
enviar el correo electrénico a varias personas, separe las
direcciones de correo electrénico con una coma. Puede
afadir tantos destinatarios como desee.

4. Introduzca el asunto del correo electrénico y después
escriba el mensaje.

5. Toque Enviar.

Uso del calendario de Google

Toque la tecla Inicio > B > Agenda>Google para utilizar
Google Calendar, la aplicacion de gestién del tiempo de
Google. Puede utilizar el calendario para programar citas,
incluidas reuniones y otros eventos. Las citas apareceran en
pantalla en la fecha programada. También puede sincronizar
las citas de su cuenta de Google, esto le permite gestionar
su agenda en linea en su PC.

Uso de Google Talk

Google Talk es un programa de mensajeria instantanea de
Google que le permite comunicarse con otras personas que
también utilizan Google Talk.

Apertura de Google Talk
Toque la tecla Inicio > E > Talk.
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Agregar un nuevo amigo

Solo puede afiadir personas que tengan una cuenta de
Google.

1. En lalista Amigos, pulse tecla Menu > Afiadir amigo.

2. Introduzca el ID de mensajeria instantdnea de Google
Talk o la direccién de correo electrénico del amigo que
quiera afiadir.

Su amigo recibird una invitacién de Google. Pulse la tecla
Menu > Mas > Invitaciones para ver las invitaciones
pendientes.

Cambio del estado en linea

1. Toque el icono de estado en linea situado junto al
mensaje de estado y, a continuacion, seleccione el
estado que desee en el mend.

2. Toque el cuadro de mensaje de estado y, a continuacion,
escriba el mensaje de estado con el teclado en pantalla.

Inicio de una conversaciéon

1. Toque un amigo en la lista Amigos.

2. Converse con su amigo introduciendo texto en la casilla
del mensaje.

3. Toque Enviar.
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Lugares

Google Places le permite buscar informacién acerca de los
negocios de interés cerca de usted.

1.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Ubicacion y
seguridad y marque la casilla Utilizar satélites GPS o
Utilizar redes inaldmbricas.

Toque la tecla Inicio > E > Lugares. Espere mientras
se localiza su ubicacion. Al localizar su ubicacion, ésta se
mostrara en la parte inferior de la pantalla.

Seleccione una categoria de negocio y la informacién de
ese tipo de negocio cerca de usted se mostrara en
pantalla.

También puede utilizar la casilla de basqueda Buscar
lugares en la parte superior para buscar los negocios
que necesita.

Nota: toque Afiadir para afiadir nuevas categorias de
negocio.

Toque el resultado en el cual esté interesado y consulte
los detalles y comentarios del lugar. También puede ver
el lugar en Google Maps, averiguar como llegar alli o
llamar al negocio.

Latitude

El servicio Latitude de Google es una herramienta social
para compartir su informacién de ubicacion con amigos

101



seleccionados.

Toque la tecla Inicio > E > Maps Yy, tras iniciar sesion en
su cuenta de Google, toque la tecla Menu > Unirse a
Latitude para activar el servicio Latitude.

Cada vez que inicie la aplicacion Maps, se determinara su
ubicacion mediante el GPS o la red del teléfono y se
actualizara el estado de Latitude. Puede tocar la tecla
Menu > Latitude en Maps o la tecla Inicio > E > Latitude
para ver su estado y el estado de sus amigos seleccionados.
En Latitude, toque la tecla Ment para actualizar el estado de
los amigos, verlos en Maps, agregar nuevos amigos O
cambiar los ajustes de privacidad.

También puede desactivar el servicio Latitude tocando
Desactivar Latitude en los ajustes de privacidad de
Latitude.
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Organizacion de los ajustes del
teléfono

Ajuste de lafechay la hora

1.

Toque la tecla Inicio > tecla Menu > Ajustes > Fechay
hora.

Desactive la casilla Automatico si desea especificar
usted mismo la fecha y hora.

Toque Establecer fecha. Ajuste la fecha y toque
Establecer para guardarla.

Toque Seleccionar zona horaria y toque la zona en la
que se encuentra.

Toque Establecer hora. Ajuste la hora y toque
Establecer para guardarla.

Active la casilla que aparece junto a Formato de 24
horas para cambiar el formato de hora.

Toque Formato de fecha para seleccionar el que
prefiera.

Cambio de los ajustes de la pantalla

Al tocar la tecla Inicio > tecla Men( > Ajustes > Pantalla,
puede ajustar la configuracién de la pantalla tal como desee,
cambiando las opciones: Brillo, Pantalla giratoria,
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Animacién y Tiempo de espera de la pantalla.

Ajuste del brillo de la pantalla
1. Seleccione Brillo en la configuracién de pantalla.
2. Ajuste y toque Aceptar.

Ajuste del tiempo de espera de la pantalla

Cuando no esté en uso, el teléfono apagard la pantalla
después de un periodo de tiempo determinado. Si considera
el tiempo es demasiado largo o corto, puede ajustarlo.

1. Toque Tiempo de espera de la pantalla en la
configuracion de pantalla.

2. Seleccione el tiempo que prefiera de la lista.

Cambio automatico de la orientacion de la
pantalla

Puede seleccionar si desea cambiar automaticamente la
orientacion de la pantalla de horizontal a vertical al girar el
teléfono. Tan s6lo debe marcar la casilla Pantalla giratoria en
los ajustes de la pantalla.

Si desea desactivar esta funcion, simplemente desmarque la
casilla Pantalla giratoria.
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Visualizacién de animaciones al abrir/cerrar
ventanas

1. Toque Animacion en la configuracion de pantalla.

2. Seleccione el tipo de animacién que prefiera.

Si desea desactivar esta funcién, seleccione Sin
animaciones.

Configuracion de sonido

Sitocaen latecla Inicio >tecla Menu > Ajustes > Sonido,
puede configurar los ajustes de sonido, como los tonos del
teléfono y las alertas.

Seleccioén del tono de llamada
1. Toque Tono del teléfono en Configuracién de sonido.

2. Seleccione el tono que desee utlizar de la lista
emergente.

Ajuste del tono de notificacion
predeterminado

1. Seleccione Tono de notificacion en los ajustes de
Sonido.

2. Desplacese por la lista de tonos y seleccione uno de ellos
como tono de notificacion predeterminado.

3. Toque Aceptar para guardarlo.
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NOTA: El tono de notificacion predeterminado sera comun
para todos los eventos (recepcién de SMS, MMS y correos
electronicos, carga de bateria...)

Cambio del teléfono al modo silencio

1. En los ajustes de Sonido, marque la casilla Modo
silencio.

2. También puede cambiar al Modo silencio manteniendo
pulsada la tecla de volumen (abajo) o (si la pantalla
estd bloqueada) arrastrando la barra de Sonido
desactivado hacia la izquierda, como se muestra a
continuacion.

il @ 9:43am
(No service)

9.43..

Monday, MaySt
€ Charg

Aparecera el icono de silencio B en la barra de estado.
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Cambio a vibracion

En los ajustes de sonido, toque Vibracién y seleccione la
condicién de vibracion. Si el teléfono se encuentra ya en
Modo silencioso, se mostrara el icono de vibracion & en
la barra de estado.

Giro del teléfono para desactivar el tono de
I[lamada

En Ajustes de sonido, marque la casilla Activar para
silenciar el tono del teléfono. A continuacion, puede dar la
vuelta al teléfono para silenciar el tono de llamada cuando
reciba una llamada.

Respuesta tactil del teclado (al pulsar)

Si desea que el teléfono vibre cuando toque las teclas del
mismo, debe activar la funcion de respuesta tactil.

1. Toque latecla Inicio > E > Ajustes > Sonido.
2. Active la casilla Respuesta tactil.

Ajuste del volumen

1. Asegurese de que el teléfono no se encuentra en Modo
silencio.

2. Toque Volumen en ajustes de Sonido.

3. Ajuste el volumen del tono de llamada, el volumen del
contenido multimedia y el volumen de la alarma y toque
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Aceptar para guardar.

CONSEJO: para ajustar rapidamente el volumen de las
llamadas, pulse las teclas de volumen en cualquier
pantalla. Si desea ajustar el volumen de notificacion y el
volumen de tono simultaneamente, active la casilla Utilizar
volumen de llamada entrante para notificaciones.

Activacion de los tonos tactiles

Para hacer gue su teléfono reproduzca un sonido cada vez
que pulsa una tecla, marque la casilla Tonos tactiles
sonoros en Sonido.

Activacion de los tonos de seleccién

Active la casilla Seleccién sonora en Sonido para que el
teléfono reproduzca un sonido al tocar la pantalla para
realizar una seleccion.

Activacién del sonido de bloqueo de pantalla

Marque la casilla Sonidos de bloqueo de la pantalla en
Sonido. Al bloquear o desbloquear la pantalla, el sonido se
reproducird como una notificacion.

Configuracion de idioma

Puede cambiar el idioma del sistema operativo del teléfono
con so6lo dos pasos sencillos.

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Idioma y
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teclado > Seleccionar idioma.
2. Seleccione un idioma de la lista.

Servicios de redes moéviles

El teléfono ofrece conexion a redes GSM y WCDMA.
Puede configurar los ajustes de red en funcién del servicio
telefonico utilizado.

Obtencién de servicios de datos en el
extranjero

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Redes mdviles.

2. Active la casilla Itinerancia de datos.

Cambio de modos de red

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Redes moéviles > Modo de red.

2. Seleccione una de las siguientes opciones: Modo
automatico de GSM/WCDMA o Sélo WCDMA.

Cambio de redes

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Redes mdviles > Opciones
GSM/UMTS > Operadores de red. El teléfono busca
automaticamente todas las redes disponibles.
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2. Toque una red para registrarla manualmente o bien toque
Seleccionar automaticamente.

Configuracion de los nombres de puntos de
acceso

Para conectarse a Internet puede utilizar los nombres de
punto de acceso (APN) predeterminados. Si desea agregar
un nuevo APN, péngase en contacto con su proveedor de
servicios para obtener mas informacion.

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Conexiones
inaldmbricas y redes > Redes méviles > Opciones
GSM/UMTS > APN.

2. Toque la tecla Menl > APN nuevo.

3. Configure los parametros necesarios. (Consulte la seccién
Adicién de una conexion GPRS/3G/EDGE en la pagina
74).

4. Toque la tecla Menu > Guardar.

Ajustes de seguridad

Asi es como debe proteger su teléfono y SIM del uso no
autorizado.
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Proteccién del teléfono con un patrén de
desbloqueo de pantalla

Creacion de su propio patron de desbloqueo de
pantalla

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Ubicacion y
seguridad > Configurar bloqueo de pantalla >
Patron.

2. Lea las instrucciones y toque Siguiente.

3. En la pantalla siguiente, observe cdmo se extrae un
patrén de ejemplo y, a continuacién, toque Siguiente.

4. Con un dedo, realice su propio patrén y toque Siguiente.
=ha H @ 110

Cancelar

5. Realice de nuevo el patron y toque Confirmar.
6. Pulse la tecla de encendido para bloquear la pantalla.
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Desbloqueo de la pantalla con su patrén
1. Pulse latecla de encendido.

2. Realice el patron de desbloqueo de la pantalla.
[l @ 9:47am

8]
8:47.

Monday, May 5
€ Charged.

Si se equivoca, el dispositivo le solicitara que lo intente de
nuevo.

¢Ha olvidado su propio patrén de desbloqueo de
pantalla?

En el caso de haber olvidado el patron de desbloqueo de la
pantalla, dispondra de hasta cinco intentos para desbloquear
su teléfono. Si el patron se introduce de forma incorrecta 5
veces, podrd introducir el nombre de usuario y contrasefia
de su cuenta de Google para desbloquearlo.
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1. Introduzca el patron de desblogueo en la pantalla.

2. Tras el quinto intento, se le pedird que lo vuelva a
intentar pasados 30 segundos. A continuacion, toque
Aceptar.

Nota: si la pantalla se apaga, pulse la tecla de
encendido para encender la pantalla.

3. Toque ¢Olvidaste el patréon? en la parte inferior
derecha de la pantalla.

4. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de su
cuenta de Google y después toque Iniciar sesién.

5. Se le pedira que introduzca un nuevo patrén de

desbloqueo. Si no necesita un patrén de desbloqueo,
toque Cancelar.

Proteccién del teléfono con un PIN o
contrasefia

Creacion de un PIN o contrasefia

1.

2.
3.
4.

Toque la tecla Inicio > H > Ajustes > Ubicacion y
seguridad > Bloqueo de pantalla.

Toque PIN o Contrasefia.
Introduzca el PIN numérico o la contrasefia que desee.
Introduzcala de nuevo para confirmar.

Desbloqueo de la pantalla con su PIN o contrasefia
1. Pulse la tecla de encendido para activar el teléfono.
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2. Arrastre el icono @ hacia la derecha.
3. Introduzca el PIN o contrasefia configurados.
4. Toque Aceptar.

Proteccién de la tarjeta SIM mediante PIN

Todas las tarjetas SIM incorporan un PIN. El proveedor de
servicios le suministra el cédigo PIN inicial. Lo mejor es
bloquear la SIM en cuanto le sea posible.

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Ubicacién y
seguridad > Configurar bloqueo de tarjeta SIM/USIM.

2. Marque la casilla Bloquear tarjeta SIM/USIM.

3. Introduzca el cédigo PIN que se le ha facilitado y toque
Aceptar.

Cambio del cédigo PIN de la tarjeta SIM

Puede cambiar el cadigo PIN que ha recibido por otro méas
sencillo de recordar y mas dificil de adivinar para otros.

1. Toque la tecla Inicio > > Ajustes > Ubicaciéon y
seguridad > Configurar bloqueo de tarjeta SIM/USIM.

2. Asegurese de haber marcado la casilla Bloquear tarjeta
SIM/USIM.

Toque Cambiar PIN de la tarjeta SIM/USIM.

Escriba el cédigo PIN antiguo y toque Aceptar.
Introduzca el nuevo cédigo PIN y toque Aceptar.

Vuelva a introducir el nuevo cédigo PIN y toque Aceptar.

o g M w
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Configuracion del almacenamiento de
credenciales

Esta funcion le permite seleccionar aplicaciones que puedan
acceder a certificados seguros y otras credenciales.

Activacion de las credenciales de seguridad

1.

3.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Ubicacion y
seguridad.

Toque Establecer contrasefia y cree una contrasefia
para el almacenamiento de credenciales.

Marque la casilla Utilizar credenciales de seguridad.

CONSEJO: también puede instalar certificados cifrados
desde la tarjeta microSD tocando en Instalar desde la
tarjeta SD.

Eliminacién de credenciales de seguridad

1.

Toque la tecla Inicio > B > Ajustes > Ubicacion y
seguridad.

Toque Borrar almacenamiento para borrar las
credenciales.

Gestidn de su tarjeta de memoria

Comprobacién del espacio de la tarjeta de
memoria
Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Almacenamiento
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en teléfono y en tarjeta SD.

Puede ver la informacibn de espacio en Espacio
total/Espacio disponible de la seccion Tarjeta SD.

Desactivacion de la tarjeta de memoria

La desactivacion hace que la tarjeta de memoria deje de estar
disponible para el sistema operativo del teléfono y lista para
Su extraccion o sustitucion.

1.

2.
3.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes >
Almacenamiento.

Toque Desactivar tarjeta SD.
Aparecerd el icono § en la barra de estado.

Formateo de la tarjeta de memoria

1.

2.
3.
4.

Desactive la tarjeta de memoria (como se ha indicado
anteriormente).

Toque Formatear tarjeta SD.
Toque Formatear tarjeta SD para confirmar la seleccion.
Toque Borrar todo.

Gestion de la memoria del teléfono

1.

2.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes >
Almacenamiento en teléfono y en tarjeta SD.

Desplacese hacia abajo para ver la opcion Espacio
disponible de la seccion Almacenamiento interno del
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teléfono.

Privacidad: restablecimiento de la

configuracién de fabrica

1. TeclalInicio > E > Ajustes > Privacidad.
2. Restablecer datos de fabrica.

3. Reiniciar teléfono.

4. Borrar todo.

Gestidn de aplicaciones y sus ajustes

Visualizacion de las aplicaciones del teléfono

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Aplicaciones >
Administrar aplicaciones.

Puede consultar las aplicaciones en ejecucién o ver las
aplicaciones instaladas en el teléfono y en la tarjeta de
memoria.

Permitir la instalacion de aplicaciones
distintas de Market

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Aplicaciones.
2. Active la casilla Origenes desconocidos.
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Instalacion de una aplicacion

Puede instalar una aplicacion desde Android Market (tecla

Inicio > E > Market) seleccionando el elemento que

desea descargar y tocando Instalar.

También puede instalar aplicaciones no incluidas en Market

si ha autorizado la instalacion de las mismas. Asegurese de

que la aplicacién seleccionada es compatible con su

dispositivo y tipo de procesador antes de instalarla.

1. Toque la tecla Inicio > > Archivos y abra la carpeta
donde se encuentra la aplicaciéon que desea instalar.

2. Toque la aplicacion para iniciar la instalacion.

3. Lea las instrucciones de instalacién que se proporcionan
con la aplicacién y sigalas para completar el proceso.

Eliminacién de una aplicacion

1. Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Aplicaciones >
Administrar aplicaciones.

2. Seleccione la aplicacién que desea eliminar.

3. Toque Desinstalar y, después, en Aceptar para
confirmar.

CONSEJO: las aplicaciones de Market pueden eliminarse

también desde la pagina Descargas de Market,

seleccionando la aplicacion no deseada y tocando en

Desinstalar.
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Traslado de una aplicacion a o desde la
tarjeta de memoria

Puede mover las aplicaciones descargadas o instaladas en
el teléfono a la tarjeta de memoria cuando la memoria del
teléfono esté llena. También puede mover aplicaciones al
teléfono si la tarjeta de memoria se esta quedando sin
espacio.

NOTA: no todas las aplicaciones se pueden trasladar al
teléfono o la tarjeta de memoria.

1. Toque latecla Inicio > E > Ajustes > Aplicaciones >
Administrar aplicaciones.

2. Toque la aplicacion que desea mover en la ficha
Descargadas.

3. Toque Mover al teléfono o Mover a la tarjeta SD.
Gestién de otros ajustes

Ajustes de busqueda
Para administrar los ajustes de busqued%y el historial de

basqueda, toque la tecla Inicio > > Ajustes >
Busqueda.

Configuracién de blusqueda de Google

eMostrar sugerencias Web: marque la casilla para
permitir a Google mostrar sugerencias de busqueda
mientras introduce los términos de busqueda.
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eUtilizar mi ubicacién: marque esta casilla para permitir
a Google acceder a sus datos de ubicacion.

eHistorial de busqueda: para mostrar el historial de
basqueda a medida que introduce los términos de
blsqueda en la casilla de busqueda de Google.

eAdministrar historial de busqueda: abra el navegador
para gestionar el historial de busqueda.

Elementos que se pueden buscar

Al realizar una busqueda de un elemento en el teléfono,
s6lo se buscardn aquellos elementos que se pueden
buscar.

Toque la tecla Inicio > E > Ajustes > Blsqueda >
Elementos de busqueda.

Borrar los accesos directos de busqueda

Borre los accesos directos de los términos de busqueda
utilizados recientemente.

Interaccién de lavoz

Puede configurar las opciones de reconocimiento de voz y
texto a voz tocando la tecla Inicio > B > Ajustes > Entrada
y salida de voz.

NOTA: es necesario descargar los datos de voz con el fin de
utilizar la funcién de sintesis de voz. Simplemente toque
Instalar datos de voz en Ajustes de conversion texto a
voz.
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Otras aplicaciones

Alarmas
1. Toque la tecla Inicio > E > Reloj de Alarma.

2. Toque el ajuste de alarma predeterminado para
configurarlo, o bien, para crear una nueva alarma, toque
la tecla Men( > Afladir alarma.

3. Active la casilla Activar alarma y configure Nombre, Hora,
Repetir, Aplazamiento, Duracion, Vibracién, Tono de
llamada, Volumen, Volumen en aumento y Retraso.

Docs To Go

Un practico conjunto de aplicaciones para abrir archivos de
Word, Excel, Powerpoint o PDF.

Lea las instrucciones que aparecen en pantalla para obtener
mas informacion.

Bloc de notas

Bloc de notas es para sus notas. Toque la tecla Menu
para agregar o eliminar notas. Mantenga pulsada una
nota existente para editarla, eliminarla o cambiar su titulo.

121



Calculadora
Toque la tecla Inicio > E > Calculadora.

CONSEJO: toque la tecla Menlu > Panel de funciones
avanzadas para utilizar la calculadora cientifica.

Servicios SIM

Servicios SIM aparecera en la pantalla sélo si la tarjeta SIM
dispone de esta funcién. Para utilizar servicios de la tarjeta
SIM, inserte primero la tarjeta SIM en el teléfono.

Toque la tecla Inicio > E > Kit de herramientas SIM.

Gestor de tareas
Vaya a Gestor tareas para ver o detener aplicaciones.

CronOmetro
1. Toque la tecla Inicio > E > Cron6metro.

2. Toque Iniciar para iniciar el cronémetro, toque Pausar
para detenerlo y toque Reanudar para continuar.

3. Restablecer pondra el cronémetro de nuevo a 00.00.0.
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Especificaciones

Dimensiones Aprox. 114mm x 56mm x 11,9mm
Peso Aprox. 130 g (con bateria)
Compatibilidad del GSMMWCDMA

operador

Resolucién y dimensiones

de la pantalla principal 3,5 pulgadas, 800 x 480

Tipo de
Céamara de|Sensor

CMOS

la parte  |Resolucion de
posterior |captura de
imagen fija

3,2 megapixeles con enfoque
automatico

Memoria interna ROM: 512 MB, RAM: 512 MB

Compatibilidad con tarjeta

Tarjeta de memoria - . .
microSD con capacidad maxima

extraible de 32 GB
Capacidad 1250 mAh
Duracion Aprox. 200 horas (en funcion del
Bateria estado de la red)
Tiempo de Aprox. 240 min. (en funcién del
conversacion  |estado de la red)

Versién de navegador WAP2.0
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Declaracién de cumplimiento de la
directiva ROHS

Con el objetivo de minimizar el impacto medioambiental y
responsabilizarnos en mayor medida del planeta en el que
vivimos, este documento es la declaracién formal de que el
teléfono V880, fabricado por ZTE, cumple la directiva RoHS
(Restriccion de sustancias peligrosas) 2002/95/CE de la Unién
Europea en lo que se refiere a las siguientes sustancias:

1.

aprwnN

6.

Plomo (Pb)

Mercurio (Hg)

Cadmio (Cd)

Cromo hexavalente (Cr (VI))
Bifenilos polibromados (PBB)

Eteres de polibromodifenilos (PBDE)

El modelo V880 fabricado por ZTE cumple los requisitos de la
Directiva 2002/95/CE de la Union Europea.
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Desecho del dispositivo antiguo

1.

Cuando un producto incluye el simbolo
de un contenedor tachado con una cruz,
significa que el producto esté incluido en
la directiva de la Uni6n Europea
2002/96/CE.

Todos los productos eléctricos y
electrénicos deben desecharse al margen
de los residuos municipales mediante
instalaciones de recoleccién designadas
por las autoridades locales.

Desechar su viejo dispositivo
correctamente ayudara a evitar
consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

Ya que el manual de reciclado de este producto esta basado
en la directiva WEEE, le rogamos que envie un correo
electronico a weee@zte.com.cn o que visite el siguiente sitio
Web para descargar el documento:

http://ensupport.zte.com.cn
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DECLARACION CE DE

CONFORMIDAD C€1588 @

Por la presente, se declara que el producto nombrado a
continuacion:

Tipo de producto: teléfono movil digital de banda dual
WCDMA/GSM (GPRS)

N° de modelo: ZTE-V880

Cumple los requisitos de proteccion béasicos de la Directiva de
Equipos Terminales de Telecomunicaciones y Radio (Directiva
1999/5/CE de la CE) y la Directiva de Compatibilidad
Electromagnética (2004/108/CE)

Esta declaracion se aplica a todos los ejemplares fabricados
de manera idéntica a las muestras sometidas a prueba o
evaluacion.

La evaluacion de conformidad del producto con los
requisitos relacionados con la Directiva de Equipos
Terminales de Telecomunicaciones y Radio (Directiva
1999/5/CE de la CE) fue realizada por American TCB
(organismo notificado n.° 1588), segun los siguientes
estandares:

Seguridad|EN 60950-1:2006

Compatibi [EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-7 V1.3.1,;
lidad |EN 301 489-17 V1.3.2; EN 301 489-19 V1.2.1;
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0108:EN:NOT

electroma [EN 301 489-24 V1.4.1; EN 55013:2001+A2:2006
gnética |EN 55020:2007;
EN 301 511 v9.0.2;
Radio |EN 301 908-1 V3.2.1; EN 301 908-2 V3.2.1;
EN 300 328 V1.7.1;
EN 50360:2001; EN 62209-1:2006;
Salud |IEC 62209-2:2010;

EN 50332-1:2001; EN 50332-2:2003

Esta declaracion es responsabilidad del fabricante:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057,

P.R.China
Persona autorizada que firma en nombre de la compafiia:
Xu Feng Director de calidad de ZTE

Corporation

Nombre y puesto en la compariia escritos en letra de

imprenta

Shenzhen, 21 de julio de 2010

Lugar y fecha Firma con validez legal
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